Tyrkysova 1 = text, o ktery se jednd, Cervena 5 = chybi, Cervena 1 = zména, Svétle zelena = piebyva

BKR (Bible Kralickd 1613) TR (Stephens 1550 and Scrivener 1894 | BYZ (Robinson/Pierpont Byzantine Greek WH (Westcott-Hort Greek NT) CEP (Ekumenicky peklad)
Greek NT) NT)
Mt
Ale nepoznal ji, az i porodila Syna svého prvorozeneho, a nazvala jméno . N
1:25 ieho Jezis -1/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
4:12 A kdyz uslySel JeZi§, 7e by Jan byl vsazen, navratil se do Galilee. -/ - /- chybi B
A chodé Jezi§ podlé mote Galilejského, uziel dva bratry, Simona, kteryz
4:18 slove Petr, a Ondfeje bratra jeho, ani poustéji sit do mote, (nebo byli -1/ - - - -
rybafi).
423 I prochézel Jezi§ vsecku Galilei, u¢e v shromazdénich jejich a kaze - /- - -
) evangelium kralovstvi, a uzdravuje vSelikou nemoc i vSeliky neduh v lidu.
Ale jat’ vam pravim: Milujte nepfately své, dobrorecte tém, kteriz vas
5:44 proklinaji, dobre cinte nenavidicim vas, a modlte se za ty, ktetiz yas -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
utiskuji alvam se protivi,
) I neuvod’ nés v pokuseni, ale zbav nas od zlé¢ho. Nebo tve jest kralovstvi, i . N
6:13 50, 1 e, i il A -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
6:33 A}e hlsdgte nejprv kralovstvi Boziho a spravedlnosti jeho, a toto vSe bude | /- - - (varianta , BoZi®) - Kralovstvi
vam pridano.
) I vztah Jezis ruku, dotekl se ho, tka: Chci, bud’ ¢ist. A hned o¢isténo jest
8:3 malomocenstvi jeho. -//- /- chybi chybi
8:5 A kdyz vchazel Jezi§ do Kafarnaum, pfistoupil k nému setnik, prose ho, -/ - . . -
8:7 I di jemu Jezi§: Ja prijdu a uzdravim ho. -/ - -/ - - -
. A aj, volali, tkouce: Co je nam po tobé¢, Jezisi, Synu Bozi? Ptisel jsi sem . N
8:29 pied dasem trépiti nds, -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
9:12 Jezis pak uslySev to, fekl jim: Nepotiebujit’ zdravi Iékare, ale nemocni. -/ - -/ - - -
913 Jdouce pak, ucte se, co jest to: Milosrdenstvi chei a ne obéti. Nebo nepfisel | /- - - - (varianta pod carou)
' jsem volati spravedlivych, ale hiiSnych ku pokani. P
. Jezi§ pak znaje mysleni jejich, di jim: Kazdé kralovstvi rozdélené samo
12:25 proti sob¢€ spustne, a kazdé mésto neb diim proti sobé rozd€leny nestane. -/ /- - -
) Tedy propustiv zastupy, Sel domut Jezis. I ptistoupili k nému ucedlnici jeho,
13:36 ikouce: Vyloz ndm podobenstvi o koukoli toho pole. /- /- chybi chybi
13:51 Di jim Jezi§: Srozuméli-li jste tomuto viemu? Rekli jemu: I oviem, Pane. |- // - -/ - - -
. A vySed Jezis, uzfel zastup mnohy. I slitovalo mu se jich, a uzdravoval
14:14 nemocné jejich. -/ /- - -
14:22 A 1 hned pfinutil Je21sv ucedlniky své, ab'y VStf)uplll na lodi a predesli jejna | /- - - -
druhou stranu, dokudZz by nepropustil zastupu.
14:25 | Pii &tvrtém pak bdéni noénim bral se k nim Jezi, jda po mofi. -/l - -/ - chybi -/ -
15:16 Jezis pak rekl: Jesté i vy bez rozumu jste? -/ - -/ - - -
) I ptisli k nému zastupové mnozi, majice s sebou kulhavé, slepé, némé,
15:30 poldmané a jiné mnohé. I kladli je k noham JeziSovym, a on je uzdravoval, | /- /- - -
) A réno: Dnes [bude] necas, nebo se cervena zasmusilé nebe. Pokrytei,
16:3 zpuisob zajisté nebe rozsouditi umite, znameni pak ¢asti téchto nemtizete? |~ /- /- chybi chybi
) Tedy prikazal ucedlnikiim svym, aby Zadnému nepravili, zZe by on byl ten
16:20 Jezi§ Kristus. /- /- chybi chybi
Jezis pak fekl jim: Pro nevéru svou. Amen zajisté pravim vam: Budete-li
17:20 miti viru jako zrno hor¢i¢né, dite hote této: Piejdi odsud tam, i piejde, a -/ - -/ - - -
nebudet’ vdm nic nemozného.
17:21 Toto pak pokoleni nevychazi, jediné skrze modlitbu a pist -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
18:2 A zavolav Jezi§ pacholatka, postavil je u prostied nich, -/ - -/ - chybi -/ -
18:11 Ptisel zajisté Syn ¢loveka, aby spasil to, coz bylo zahynulo. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
i Protoz pravim vam: Ze kdozkoli propustil by manzelku svou, (le¢ pro . N
19:9 smilstvi), a jinou pojme, cizolozi, i kdoZ propusténou pojme, cizolozi. /- -/- chybi GBI (varianta pod carou)




Ale on fekl jemu: Co mne nazyvas dobrym? Zadny neni dobry, nez jediny,

Jestli
pak chces vejit do zivota,

On mu fekl: ,
- A chces-li vejit do zivota,

947 ) RSHEMBEE. Chces-li pak viiti do Zivota, GSIINE prikizani. -//- . EaGHONG] prikizani. /1 - GGG prikizani. D kizint ikizini -
) Rkou jemu: Nebo nizadny nas nenajal. Di jim: JdéteZ i vy na vinici, & €0% . N
20:7 by bylo spravedlivého, vezmete. /- /- chybi GBI (varianta pod arou)
) Takt budou posledni prvni, a prvni posledni; nebo mnoho jest povolanych, . .
20:16 s il el Gl -1 - -1 - - - (varianta pod Carou)
22 Odpovidaje pak Jezis, tekl: Nevite, za¢ prosite. Muzete-li piti kalich,
kteryz ja piti budu, a kitem, jimz ja se kitim, kiténi byti? Rekli jemu:
Mizeme. . .
20:22-23 | 33 Dj jim: Kalich zajisté méj piti budete, [ | /- chybi BB (varianta pod carou)
budete, ale sedéti po pravici mé a po levici mé, nenit’ mé dati, ale t€m,
kterymz piipraveno jest od Otce mého.
I fekl mu Jezi§: Milovati budeS Pana Boha svého z celého srdce svého, a ze
22:37 v§i duse své, a ze v§i mysli své. -/ /- chybi chybi
23:8 Ale vy nebyvejte nazgvéni misti; nebo jeden jest NARSHE vas, Keistus, vy | J/ - (jeden je vas , Kathégétés®, Kristus) |- // - (jeden je vas , kathégétés®, Kristus) | 1S9SmiC VaS BRGSO, chybi slovo BBYBi (varianta pod carou)
pak vSickni bratfi jste. ,
) Béda vam, zékonnici a farizeové pokrytci, Ze zzirate domy vdovské, a to . N
23:14 pod zamyslem dlouhého modleni; protoz t&z§i soud ponesete. /- /- chybi GBI (varianta pod carou)
) Jezi§ pak tekl jim: Vidite-liz tyto vSecky véci? Amen pravim vam: Nebude
242 ziistaven tuto kdmen na kameni, kteryZ by nebyl zboien. /- /- chybi chybi
25:13 Bdétez tedy; nevite zajisté dne ani hodiny, v kterou Syn ¢loveka prijde. -/ - -/ - chybi Bhybi (varianta pod arou)
. Nebo to jest krev méa noveé smlouvy, kterdz za mnohé vyléva se na . N
26:28 odpusteni hiichi. -1/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
A vida Pilat, ze by nic neprospél, ale ze by vétsi rozbroj byl, vzav vodu,
27:24 umyl ruce pied lidem, tka: Cist jsem od krve spravedlivého tohoto. Vy -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
vizte.
) Ukfizovavse pak jej, rozdélili roucha jeho, mecice los, aby se naplnilo . N
2735 povédéni proroka: Rozdélili sobé roucho mé, a o miij odév metali los. /- chybi chybi GBI (varianta pod carou)
) A aj, zem¢ tieseni stalo se veliké. Nebo and€l Pané sstoupiv s nebe a
28:2 piistoupiv, odvalil kimen ode dvefi, a posadil se na ném. /- /- chybi chybi
) Kdyz pak sly zvestovati ucedlnikum jeho, aj, Jezis potkal se s nimi, fka:
28:9 Zdravy bud'te. A ony pfistoupivie, chopily se noh jeho, a klanély se jemu. |~ /- /- chybi chybi
Mk
12 J ako,zvpsva}no Je’st v prorocwl}: Aj, ja posilam andéla svého pred tvafi tvou, | /- - ) _ ) _ (varianta pod Garou)
kteryz ptipravi cestu tvou pred tebou.

i Kdyz pak byl vsazen Jan, pfisel Jezi§ do Galilee, kaze evangelium . o
1:14 Kealovsivi Boziho. -/ - -/ - - (evangelium Bozi) - (evangelium Bozi)
1:41 JeZi§ pak slitovav se, vztahl ruku, dotekl se ho a fekl jemu: Chei, bud’ &ist. |- // - -/ - chybi chybi

) To uslysav Jezis, di jim: Nepotiebuji zdravi 1ékare, ale nemocni. Nepfiselt’ . .

217 jsem volati spravedlivych, ale hii§nych ku pokani. /- /- chybi GBI (varianta pod carou)
I povolil jim hned JeziS. A vySedse duchové necisti, vesli do téch vepit. |

5:13 bé&zelo to stado s vrchu dolit do mofe, (a bylo jich ke dvéma tisiciim), i -1 - -/ - chybi chybi
ztonuli v mofi.

519 Jezi§ pak nedopustil mu, ale fekl jemu: Jdi k svym do domu svého, a - - - -

' zvéstyj jim, kterak veliké véci ucinil tobé Pan, a Ze slitoval se nad tebou.

A kdoz by koli vas nepfijali, ani vas neposlouchali, vyjdouce odtud,

6:11 vyrazte prach z noh svych na svédectvi jim. Amen pravim vam: Lehceji -/ - -/ - - -
bude Sodomskym a Gomorskym v den soudny nez méstu tomu.

6:34 Tedy Vysed”Jems, uz’rvel zastlip IIlanlvl.y,. a shtoyalo mu se Jich, Ze byli jako | /- /- ] -
ovce, nemajice pastyie. I pocal je uciti mnohym vécem.

) Nebo opustivse piikdzani Bozi, drzite ustanoveni lidska, umyvani (fecky
7:8 ,.baptismous*) zejdliki a kofliki, a jiné véci mnohé tdm podobné Einite. /- /- chybi chybi

15 Nic neni z zevnittku vchéazejiciho do ¢loveka, coz by jej poskvrniti
7:15-16 | mohlo; ale to, coz pochazi z n€ho, tot’ jest, coz posSkvrituje ¢loveéka. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
16 Ma-li kdo usi k slySeni, slys.

) Ale Jezi§ ekl ji: Nechat’ se prvé nasyti ditky; nebt’ neni slusné vziti chléb
727 détem a vrci Stéhattim. -/- /- chybi chybi
81 V téch dnech kdyz [opé&t] velmi veliky zastup byl [s nim], a neméli, coby | /- - - -

jedli, svolav Jezi§ ucedlniky své, fekl jim:




A znaje to -, ekl jim: Co pfemyslujete o tom, Ze chleba nemate? Jeste

8:17 neznate, ani nerozumite? Je§té mate oslepené své srdce? -1 Il chybi -l
A i hned zvolav otec mladence toho ﬂ, fekl: Vetim, -, spomoz - (varianta pod ¢arou poue pro text ,,v
9:24 e -/l - -/l - chybi e
nedovéfe mé. slzach)
9:29 1 fekl jim: Toto pokoleni nijakz nemiz vyjiti, jediné skrze modlitbu - -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
43 A horsila-li by té ruka tva, utni ji. Lépet’ jest tobé bezrukému vjiti do
zivota, nezli ob€ ruce majicimu jiti do pekla v ten ohen neuhasitelny,
44 ﬂ . y ) N
9:43-46 |45 A pakli noha tv4 horsila by t&, utni ji. Lépet jest tob& kulhavému viiti do | - // - - Chybi GBI (varianta pod carou; chybi varianta pro
. o1 o o N . text ,,v ten ohen neuhasitelny*)
zivota, nezli ob€ noze majicimu uvrzenu byti do pekla,
h
Tedy Jezi§ pohledév na néj, zamiloval ho, a fekl jemu: Jednohot’ se
10:21 nedostava. Jdi, a cozkoli mas, prodej, a dej chudym, a bude$ miti poklad v |-//- -/ - - - (varianta pod ¢arou)
nebi; a pod’, nasleduj %ﬁ.
. I vsel do Jeruzaléma , 1 do chramu. A spatfiv tu vSecko, kdyZ jiz byla
111 vederni hodina, vysel do Betany se dvanacti. /- /- chybi chybi
. Tedy odpoveédeév h, tekl jemu: Jiz vice na véky nizadny z tebe ovoce
114 nejez. A slyseli to u¢edlnici jeho. -/~ /- chybi chybi
I ptisli do Jeruzaléma. A vSed - do chramu, pocal vymitati ty, ktefiz
11:15 prodavali a kupovali v chramé, a stoly penézoménch a stolice -1/ - -1/ - - -
prodavajicich holuby ptevracel.
1126 — n n chybi BRYBI (varianta pod carou)
12:41 A posadiv se - proti pokladnici, dival se, kterak zastup metal penize do | /- - - -
) pokladnice. A mnozi bohati metali mnoho.
Kdyz pak uziite ohavnost zpusténi,
13:14 ﬂ, ana stoji, kdez by [stati] neméla, (kdo ¢te, rozuméj), tehdaz ti, -/ - -/ - - -
kdoZ by v Zidovstvu byli, at’ utekou na hory.
13:33 Vizte, bdéte a -; nebo nevite, kdy bude ten Cas. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
) A kdyz oni jedli, vzav - chléb, a dobrofeciv, lamal a daval jim, tka:
14:22 Vezméte, , to jest télo mé. -1 -1 chybi chyb
14:24 I fekl jim: To jest krev ma smlouvy 16 nove, kteraz se za mnohé vyléva. -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
15:28 | I naplnéno jest pismo, fkouci: A s nepravymi pocten jest. -1/ -/l - chybi BhyBI (varianta pod carou)
15:39 Vidév pak centurio, kteryz tu naproti stal, Ze tak -, vypustil dusi, fekl: | /- /- - -
) Jisté ¢lovek tento Syn Bozi byl.
16:9-20 - - ;t/;t’—) (varianta pod ¢arou zpochybnujici celou
Lk
1:28 I vSed k ni andél, di: Zdrava bud’ milosti obdafena, Pan s tebou, _ /- /- - - (varianta pod garou)
2:33 pak a matka jeho divili se t¢ém vécem, kteréz praveny byly o ném. -a matka jeho.. - a matka jeho.. Jeho otec a matka.. Jezisav otec a matka.. (varianta ,,Josef™)




Détatko pak rostlo, a posilovalo se ¥ duchu, plné moudrosti, a milost Bozi

. _ _ . _ 13 r : -4
2:40 byla v ném. /! / - ,»v duchu ..rostlo v sile(b) a moudrosti.. (b) var: + ducha
) A kdyZ vykonali ty dni, a jiz se navracovali, zustalo dité Jezi§ v \ x1s . o « 11
2:43 Jeruzalém?, a nevédali (RN icho. -1/ - -/ - ..aneveédeli - jeho ..aniz to jeho - vedéli
) I odpovédél jemu Jezis, tka: Psanot jest: Ze ne samym chlebem Ziv bude . N
44 slovek, T -/- /- chybi GBI (varianta pod carou)
) I odpoveédev Jezis, fekl jemu: Jdi pryc ode mne, satanasi; nebo psano jest: . N
43 Panu Bohu svému budes se klanéti, a jemu samému slouZiti. /- /- chybi GBI (varianta pod ¢arou)
Od mnohych také d’abelstvi vychazela, kii¢ici a tikajici: Ty jsi Kristus, Syn
4:41 Bozi. Ale ptfimlouvaje, nedopoustél jim mluviti; nebo védéli, Ze jest on -/ - -/ - - -
Kristus.
719 Eloésrljgok Jezisovi, tka: Ty-li jsi ten, kteryZz pfijiti ma, ¢ili jiného cekati - /- poslal k BN - J/ - (varianta pod darou ,k PAnu®)
Odpoveédev pak Jezis, fekl jim: Jdouce, povézte Janovi, co jste vidéli a
7:22 slySeli, Ze slepi vidi, kulhavi chodi, malomocni o&i§téni piijimaji, hlusi -/ - -1 - chybi chybi
sly$i, mrtvi z mrtvych vstavaji, chudym se zvéstuje evangelium.
) Prosil ho pak muz ten, z kteréhoz d’ablové vysli, aby s nim byl. Ale Jezis
8:38 propustil ho, ika: /- /- - -
) I désili se vSickni nad velikomocnosti Bozskou. A kdyz se vSickni divili
9:43 viem vécem, kteréz Cinil Jezi§, fekl uedInikiim svym: - -1l chybi chyb
) A vidévse to ucedlnici jeho Jakub a Jan, fekli: Pane, chces-li, at” dime, aby . y
9:54 | oheh sstoupil s nebe, a spélil je, TSRS’ -/- -/- chybi -//- (varianta pod ¢arou)
55 Ale obrativ se, potrestal jich, fka: Nevite, ciho jste vy duchu.
9:55-56 | 56 Syn zajisté ¢loveka nepfisel zatracovati dusi lidskych, ale aby spasil. I |- // - -1 - - - // - (varianta pod ¢arou)
odesli do jiného méstecka.
) I di jemu Jezi§: Nech at’ mrtvi pochovavaji mrtvé své, ale ty jda, zvéstuj
9:60 krélovstvi BoZi. /- /- chybi chybi
V tu hodinu rozveselil se v duchu JeziS$, a fekl: Chvalim t&, OtCe, Pane nebe
10:21 i zem¢, ze jsi tyto véci skryl pfed moudrymi a opatrnymi, a zjevils je -/ - -/ - - -
nemluviatkim. Ov§em, Otce, nebo se tak libilo pred tebou.
) A ta méla sestru, jménem Marii, kteraz sedéci u noh JeziSovych, , , i s . v
10:39 poslouchala slova jeho. -/ - -/ - ..k noham - ..k noham JeziSovym.. (varianta ,,Pané*)
) A odpoveédev, fekl ji Jezi§: Marta, Marta, pecliva jsi, a rmoutis$ se pii
10:41 mnohych vécech. -/ /- Pén Pén
.. nas, kteryz jsi v nebesich ... Bud’ vile tva, jako v nebi fak i na zemi.
2 1 feki jim: Kdy? se modlite, fikejte: Otce ASIRSHZISINREBESER, posver |~/ /- chybi GBI (varianta pod carou)
se jméno tvé. Piid’ kralovstvi tvé. Bud viile tva, jako v nebi [tak] i na zemi.
. I odpust’ nam hiichy nase, nebo i my odpoustime vselikému vinniku . N
14 svému. A neuvod’ nas v pokuseni, ale zbav nas od zlého. /- /- chybi GBI (varianta pod carou)
..prosil by syn za chléb, zdali kamene podé jemu?
11:11 Kterého pak z vas otce prosil by syn za chleb, zdali kamene poda jemu? -/ - -/ - chybi BiyBi (varianta pod &arou)
Aneb za rybu, zdali misto ryby da jemu hada?
12:31 [I)Aflifj;i(}i/ejl hledejte krdlovstvi BOEIRG, a tyto vSecky véci budou vim -/ - -/ - . JBH8 kralovstvi .JBH8 kralovstvi (varianta ,,BoZi)
) I odpovéedev Jezis, rekl jim: Co mnite, ze ti Galilejsti byli vétsi hfisnici
13:2 nezli viickni Galilejiti, e takové véci trpéli? /- /- chybi chybi
17:36 Dva budou na poli; jeden bude vzat, a druhy opustén Stat’ se nachdzi ve Scrivener, ale chybi ve chybi chybi chybi
’ POILJ g yop : Stephens a v BYZ.
) Nebo vSickni tito z toho, coz jim zbyvalo, dali dary Behu, tato pak z své . .
21:4 chudoby viecku Zivnost svou, kterouz méla, uvrhla. I -1l chybi Gliyi (varianta pod carou)
22:31 I fekl Pan: Simone, Simone, aj, satan vyprosil, aby vas tiibil jako penici. |- // - -/ - - -
2943 — 43 I ukazal se jemu andél s nebe, posiluje ho.
4 4' 44 A jsa v boji, horlivéji se modlil. I uc¢inén jest pot jeho jako kripé krve -1/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybriujici stat’)
tekouci na zemi.
22:57 On pak zaptel ho, ika.. -/ - -/ - chybi chybi
22:63 | Muzi pak ti, kiefiz drzeli Jezie, posmivali se jemu, tepouce ho. -/l - -/ - chybi -/ -
23:17 Musil pak propoustivati jim jednoho v svatek -/ - -/ - - -
23:34 sl ikl 2oRo dpa i s che ey Cd{Nenlon 4 rozdelivse -/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybiiujici stat’)

roucho jeho, metali los.




I di JeziSovi: Pane, rozpomen se na mne, kdyz ptijdes do kralovstvi svého.

A tekl JeziSi: Pamatuj na mne Pang az

A ekl JeziSi: Pamatuj na mne Pang az

A tekl Jezisi: Pamatuj na mne az piijdes do

A ftekl: ,,Jezisi, pamatuj na mne, az piijdes do

23:42 _ prijdes I kralovstvi svém prijdes I kralovstvi svém kréalovstvi tvého svého kralovstvi.«
23:43 I ekl mu Jezi§: Amen pravim tobé, dnes budes se mnou v raji. -/ - -/ - - -/ -
. = . . tecky ,,eskotisthé” = stalo tmavym, fecky ,,eskotisthé” = stalo tmavym, Recky ,,_“ = vynechat, zastavit, .. nastala tma po celé zemi az do tfi hodin,
23:43 T I slunce, a opona chramova roztrhla se napoly. ztmavlo ztmavlo zaniknout, vyhasnout, zemfit. protoze se zatmélo slunce.
24:6 jlig?élt:/h((})atllilf;, g;? BN Rozpomeiite se, kterak mluvil vim, kdyz -/ - -1/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybiiujici stat’)
24:12 z:r(:l}; f;tir ‘{Sg?i‘;;})ejie‘}ékszrs;;’55)%12633‘;:?011;2& uiclipresicradla¥end | /- -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybriujici stat’)
24:36 A kdyz oni 0 tom rozmlouvali, postavil se Jezi§ u prostied nich, a fekl jim: | /- - - -
Pokoj vam.
2436 sollc{i}/zv 2:1111 o tom rozmlouvali, postavil se JeZi$ u prostied nich, afekljim: | /- - text v zévorkach - (varianta pod Garou)
24:40 To tekl a ukazal jim ruce a nohy -/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybriujici stat’)
) A aj, ja posli zaslibeni Otce svého na vés. Vy pak cekejte v méste
24:49 Jeruzalémé, dokud? nebudete oble¢eni moci s vysosti. -/- /- chybi chybi
24:51 I stalo se, kdyZ jim Zehnal, bral se od nich, a nesen jest do nebe. -/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybriujici stat’)
24:52 A oni poklonivse se jemu, navratili se do Jeruzaléma s radosti velikou -/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybiiujici stat’)
Jan
1-18 ljr?tl}?, ;;itll}izlmkdy nevidél; jednorozeny ten Sym, kteryz jest v linu Otce, - - _jednorozeny - - J/ -, var. jednorozeny Bith
1:27 Totot jest ten, kteryz po mné ptisSed, predsel mne, u jehoz obuvi ja nejsem | - // - (pfedSel mne = hos emprosthen mou | - // - (pfedsel mne = hos emprosthen mou - -
) hoden rozvazati feménka. gegonen) gegonen)
Ten pfisel k JeziSovi v noci, a fekl jemu: Mistie, vime, Ze jsi od Boha pfisel
3:2 mistr; nebo zadny nemiize téch divi initi, kteréz ty &inis, le¢ by Bith byl's |-// - .. k nému .. k HCH -/ -
nim.
A jist¢ zadnyt’ nevstoupil v nebe, nez ten, kteryz sstoupil s nebe, S . «
3:13 (:l gvéka kteit}’ri i IE:bi. Y P yn -1 - -1 - - - (varianta pod Carou)
416 ri)iggvedela Zena a fekla: Nemam muze. Di ji Jezi§: Dobies fekla: Nemam | /- /- chybi EEh
] A zeng té fekli: Jiz ne pro tvé vypravovani vétime; nebo sami jsme slySeli,
4:42 a vime, Ze tento jest pravé spasitel svéta, Kristus. -/ /- chybi chybi
. Tedy opét prisel Jezi§ do Kany Galilejské, kdez ucinil byl z vody vino. I
4:46 byl jeden kralovsky sluzebnik v Kafarnaum, jehoZto syn nemocen byl. -//- /- chybi chybi
3 Kdez lezelo mnozstvi veliké neduzivych, slepych, kulhavych, suchych,
ocekavajicich hnuti vody.
5:3-4 4 Nebo andél jistym casem sstupoval do rybnika, a kormoutil vodu. Protoz |- // - -1 - chybi BiyBi (varianta pod arou)
kdoz nejprvé sstoupil po tom zkormouceni vody, uzdraven byval, od
kterékoli nemoci trapen byl.
614 Ti pak lidé, uzfevse tven §11V, ktevryz ucinil Jezis, pravili: Tento jest jisté - - - -
prorok, kteryz mél piijiti na svét.
6:47 Amen, amen pravim vam: KdoZ v¢ii ve mne, mat’ Zivot vécny. -/ - -/ - ! ! (varianta pod ¢arou)
6:69 A my jsme uvéfili, a poznali, Ze jsi ty Kristus, Syn Boha Zivého. -/ - -/ - ..ten svaty Bozi ..ten svaty Bozi (varianta pod ¢arou)
) (A to ekl o Duchu, kteréhoz méli piijiti véfici v n€ho; nebo jesté nebyl e e . N
7:39 [dan] Duch svaty, proto Ze jesté JeZis§ nebyl oslaven.) / / - - (varianta pod Carou)
7:53- 53 I Sel jeden kazdy do domu svého. -/ - -/ - text v zavorkach - // - (varianta pod ¢arou zpochybiujici stat’)
8:11 1 Jezi$ pak odsel na horu Olivetskou.

2 Potom na usvité zase pfiSel do chramu, a vSecken lid ssel se k nému. [
posadiv se, ucil je.

3 I privedli k nému zakonnici a farizeové Zenu v cizolozstvu popadenou, a
postavivse ji v prostiedku,

4 Rekli jemu: Mistte, tato Zena jest postizena pii skutku, kdyz cizolozila.

5 A v zakon¢ Mojzis$ piikazal nam takové kamenovati. Ty pak co pravis?

6 A to tekli, pokousejice ho, aby jej mohli obzalovati. Jezi§ pak skloniv se
dold, prstem psal na zemi.

7 A kdyz se neprestavali otazovati jeho, zdvihl se a fekl jim: Kdo jest z vés




bez hiichu, nejprv hod’ na ni kamenem.

8 A opét schyliv se, psal na zemi.

9 A oni uslySevse to, a v svédomich svych obvinéni byvse, jeden po
druhém odchazeli, pocavse od starSich az do poslednich. [I] zdstal tu Jezi§
sam, a ta zena u prostred stojeci.

10 A pozdvih se Jezi§, a zadného nevidév, neZ tu Zenu, fekl ji: Zeno, kde
jsou ti, ktefiz na tebe Zalovali? Zadny-li t& neodsoudil?

11 Kteraz fekla: Zadny, Pane. I fekl ji JeZi§: Aniz ja tebe odsuzuji. Jdiz a
nehfes vice.

A oni uslySevse to, a v svedomich svych obvinéni byvse, jeden po druhém

8:9 odchézeli, pocavse od star§ich az do poslednich. [I] zistal tu Jezi§ sam, ata | - // - -/ - - - (varianta pod Carou)
Zena u prostied stojeci.
) A bycht’ pak i ja soudil, soud mtlj jest pravy; nebo nejsem sam, ale jsem ja . . . N
8:16 a ten, ktery? mne poslal, OIE. -1 - -/ - V zavorkéach - (varianta pod ¢arou)
) Tato slova mluvil Jezi§ u pokladnice, u¢e v chramg¢, a Zadny ho nejal, nebo
8:20 jesté byla nepfisla hodina jeho. /- /- chybi chybi
. I fekl jim opét Jezis: Ja jdu, a hledati budete mne, a v hiichu svém zemfete. - -
8:21 Kam ja jdu, vy nemiizete pfijiti. /- /-
VIUSIRE (2) konat skutky toho, ktery Hig(a)
. m R . e e , poslal, dokud je den. Ptichazi noc, kdy nikdo
9:4 Jat musim délati dilo toho, kteryz mne poslal / 1/ - konat skutky toho, ktery . poslal.. nebude moci pracovat. (varianta pod darou: (z)
var: musim (a) var: nas)
] Uslysel pak Jezi$, Ze jej vyhnali ven. A kdyzZ jej nalezl, fekl jemu: VéEfis-liz o N . "
9:35 ty v Syna BOZING? -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
. Jan 11:41 Tedy zdvihli kamen, kdez byl ten mrtvy pochovan. Jezis pak
11:41 pozdvihl zhtiru oéi a fekl: Otée, dékuji tobé&, Ze jsi mne slysel. -//- /- chybi chybi
11:45 Tec}}/. mnozi z Zidu, ktetiz byli ptisli k Marii, vidévse, co ucinil Jezis, - /- - -
uvétili v ného.
133 j\Clle;da Jezi§, ze jemu Otec vSecko v ruce dal, a ze od Boha vySel ak Bohu | /- - - -
14:15 Milujete-li mne, prikdzani mych ostiihejte. .. zachovejte (aorist imeprativ) .. zachovejte (aorist imeprativ) .. budete zachovavat (futurum) .. budete zachovavat (varianta: zachovavejte)
16:16 Malicko, a neuziite mne, a opét mali¢ko, a uzfite mne; nebo jajduk Otei |-/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
. o s .. o Dokud jsem byl s nimi, zachovaval jsem je v
Y . e . ” - . Dokud jsem s nimi byl, ja jsem jich osttihal ve o DU S
Dokudz jsem s nimi byl na svete, ja jsem jich ostiihal ve jménu tvém. . . O tvém jménu, [to jméno] jsi mi dal;
17:12 3 e ; i -1 - -1 - jménu tvém, KIGTe [to jméno] jsi mi dal. S . . y .
Kteréz [ty lidi] jsi mi dal, zachoval jsem, a Z&dny z nich nezahynul . ochranil jsem je.. (varianta pod Carou: které
Zachoval jsem.. lid)
) Odpovédéli jemu: JeZise Nazaretského. Rekl jim JeZi§: Jat' jsem. Stal pak s . N
18:5 nimi i Jidds, zradee jeho, -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
Potom pak prosil Pilata Jozef z Arimatie, (kteryz byl ucedlnik Jezistv, ale
19:38 tajny, pro strach Zidovsky), aby sial t&lo JeziSovo. I dopustil Pilat. A [on] |-// - -1/ - jeho -1 -
pfised, snal télo JeziSovo.
19:39 Pr1§f:l Rak i Nikodém, (kteryz by} prvé piisel k JeziSovi v noci), nesa /- - - -
smiseni mirry a aloes okolo sta liber.
Sk
) Prorok tedy byv, a védév, ze piisahou zavazal se jemu Bih, Ze z plodu
2:30 ledvi jeho podlé téla vzbudi Krista, a posadi na stolici jeho, -/ /- chybi chybi
) Chvalice Boha, a milost majice u v§cho lidu. Pan pak ptidaval eirkvi na T . . . o
2:47 kazdy den téch. ktefiz by spaseni byli. -/ - -/ - - k jejich spole€enstvi (varianta: k cirkvi)
. Vam nejprvé Biih, vzbudiv Syna svého Jezise, poslal ho dobroteciciho
3:26 vam, aby se jeden kazdy z vas odvratil od nepravosti svych. -/ /- - /-
. A kdyz se vyplnilo let ¢tyfidceti, ukazal se jemu na pousti hory Sinai andél . N
7:30 PARE. v plameni ohné ve ki, -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
2:37 I ekl Filip: Vefis-li celym srdcem, slusit. A [on] odpoveédev, fekl: Vefim, | /- /- - - (varianta pod éarou)

ze Jezi$ Kristus jest Syn Bozi.




Kteryz tekl: I kdo jsi Pane? A Pan tekl: Ja jsem Jezis, jemuz ty se protivis.

9:5 Tvrdot jest tobé& proti ostniim se zp&&ovati. /- /- chybi chybi

) Kteryz fekl: I kdo jsi Pane? A Pan fekl: Ja jsem Jezis, jemuz ty se protivis. - - -
93 Tvrdot’ jest tob& proti ostniim se zp&ovati. /-

) A on tiesa se a boje se, fekl: Pane, co chces, abych ¢inil? A Pan k nému:
9:6 Vstaii a jdi do mésta, a bude tobé povédino, co bys ty mél &initi. /- chybi chybi chybi
9:20 A hned v skolach kazal Krista, ze on jest Syn Bozi. -/ - -/ - . - . -
9:29 A smel.e.mluvﬂ ve jménu Péna JeziSe, a hadal se s Reky; oni pak usilovali | /- - - -

ho zabiti.
i Tent’ hospodu ma u né&jakého Simona kozeluha, kteryz ma diim u mofe. - - -

10:6 Ont povi tobg, co bys ty mél &initi. /-
15:11 iAéi iskrze milost Péna JeziSe Krista vefime, Ze spaseni budeme, rovn€ jako | /- - - -
15:34 Ale Silovi se vidélo, aby tu zlstal. -1 - - - - (varianta pod Carou)
16:31 A oni fekli: V& v Pana JeziSe Krista, a budes spasen ty i dim tvij. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)

i A ucinil z jedné krve vSecko lidské pokoleni, aby piebyvalo na tvati vsi . N
17:26 zemé, vymé&fiv jim uloZené Casy a cile piebyvani jejich, -/- /- chybi GBI (varianta pod carou)

i I fekl Pavel: Jant’ zajisté kitil kitem pokani, pravé lidu, aby v toho, kteryz
19:4 | ¢l po ném piijiti, veili, to jest v KISH Jerge, /- /- chybi chybi

) A to se dalo za dvé 1ét¢, tak ze vSickni, ktefiz prebyvali v Azii, poslouchali
1910 1 1ova Pana HeZiRe, i Zidé i Rekové. - - chybi chybi

i Svédectvi vydavaje i Zidiim i Rekiim o pokani k Bohu, a o vife v Pana . y Y
20:21 naseho Jexite KEsH. -1 - - - - // - (varianta pod ¢arou zpochybiiujici slovo)

i A aj, ja nyni vim, Ze jiz vice neuzfite tvafi mé vy vSickni, mezi kterymiz
20:23 jsem chodil, kaze o kralovstvi Bozim / / - /

Bud’tez tedy sebe pilni i vSeho stadda, v némz Duch svaty ustanovil vés . . - . - pasli mrkeY —,.kterez. S0 bé .. dobyl _ (fecky: dia tou C o1
20:28 . R o] iy 1oy r— -/ - (fecky: dia tou idiou haimatos) dobyl vlastni krvi (fecky: dia tou idiou . o .. kterou si Biih ziskal _
biskupy, abyste pasli cirkev Bozi, kteréZz sobé dobyl svou vlastni krvi. haimatos) haimatos tou idiou)
6 Kteryz také i o to se pokousel, aby chramu poskvrnil; a kteréhoz javse,
vedlé zakona svého chtéli jsme souditi.
24:6-8 7 Ale priSed hejtman Lyzias s moci velikou, vzal ho z rukou naSich, -/ - chybi chybi BByBi (varianta pod &arou)
8 Rozkazayv, aby zalobnici jeho sli k tobe. Od n¢hoz ty sam budes§ moci,
vyptaje se, zvédéti o tom o vSem, z ¢eho my jej vinime.
28:29 A kdy? on to propovédél, odesli Zidé, majice mezi sebou hadky mnohé. -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
R
) Nebot’ se nestydim za evangelium Kristovo; moc zajisté Bozi jest k spaseni . N
1:16 kazdému véficimu, Zidu predné, [potom] i Reku. /- /- - - (varianta pod carou)
) A protoz nenit’ jiz zddného potupeni tém, ktefiz jsou v Kristu Jezisi, . N
8:1 s b el i, £l jpolls Dns o) /- /- chybi GBI (varianta pod arou)
Ano také i Duch pomocen jest mdlobam nasim. Nebo za¢ bychom se méli
8:26 modliti, jakz by naleZelo, nevime, ale ten Duch prosi za nas lkanimi -/ - -/ - - -
nevypravitelnymi.

. A kterak kazati budou, jestlize nebudou poslani? Jakoz psano jest: Jak . N
10:13 krasné nohy zvéstujicich pokoj, zvéstujicich dobré véci. /- /- chybi GBI (varianta pod arou)
10:17 Tedy vira z slySeni, slySeni pak skrze slovo Bozi. -/ - -/ - .. Kristovo .. z povéieni KEISIONE (var: BoZiho)

. A ponévadz z milosti, tedy ne z skutkd, sic jinak milost jiz by nebyla
16 | Lilost. BT e e . /- /- chybi chybi
13:9 Ponévadz to [pfikazani:] Nesesmilnis, nezabijes, neukradnes, nepromluvi§ | - // - -/ - - -

ktiveho svedectvi, nepozadas, a jestli které jiné pfikdzani, v tomto slovu se




zavird: Milovati bude§ blizniho svého jako sebe samého.

Kdoz dni Setti, Panu Setii; a kdo nesetii, Panu nesetti. A kdo ji, Panu ji,

14:6 nebo dékuje Bohu; a kdo neji, Panu neji, a dékuje Bohu. /- /- chybi GBI (varianta pod ¢arou)
s e T . 1B 7 . o - (varianta pod €arou: ,,VZdyt proto
149 Ir:Ilerlt ;[/()’t ziap:;fle; \I;rllstus i umiel, fzmrtvych vstal, i ozil, aby nad Zivymi inad | /- /- - Kristus umiel i o7il(u), aby se stal Panem i
ymip ) mrtvych i zivych. (u) var: vstal®)
10 Ty pak pro¢ potupujes bratra svého? Aneb také ty pro¢ za nic pokladas
bratra svého? V§ak vsickni staneme pied stolici Kristovou.
14:10-12 | 11 Psano jest zajisté: Zivt jsem ja, pravi Pan, zet' piede mnou bude klekati |- // - -/ - .. Bozi .B8# (varianta: Kristovou)
kazdé koleno, a kazdy jazyk vyznavati bude Boha.
12 A takt jeden kazdy z nds sam za sebe pocet vydavati bude Bohu.
) Nebot pravim, ze Kristus Jezi§ byl sluzebnikem obfizky pro Bozi pravost,
15:8 aby potvrdil slibii otctim, /- /- chybi chybi
15:29 ];?fl :;g;lt , ze kdyz pfijdu k vam, v hojnosti pozehnani evangelium Kristova | /- - - -
Nebo takovi Panu naSemu Jezi$i Kristu neslouZi, ale svému bfichu; a
16:18 lahodnymi feémi a pochlebenstvim svodi srdce prostych. -//- /- chybi chybi
) Biih pak pokoje potie satana pod nohy vaSe brzo. Milost Pana naseho . N
16:20 JezukB s vimi. Amen. -1/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
16:24 Milost Pana naseho Jezukrista se v§emi vami. Amen. -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
1Kor
) O nichz i mluvime ne témi slovy, jimz lidskd moudrost u¢i, ale kterymz
z13 vyu¢uje Duch svaty, duchovnim to, coz duchovniho jest, pfivlastiiujice. /- /- chybi chybi
5.4 Ve jménu Pana naseho Jezukrista sejdouce se spolu, i s mym duchem, s /- - - - (varianta pod ¢arou pouze pro prvni
) moci Pana naSeho Jezukrista, slovo ,,Krista®)
5.5 }22;1: takového satanu k zahubeni téla, aby duch spasen byl v den Pana /- - - - (varianta pod arou)
. Vycist'tez tedy stary kvas, abyste byli nové zadélani, jakoz jste . N
> nenakvageni. Nebot jest Beranek nas velikonoéni za nds ob&tovan, Kristus. | /- /- chybi GBI (varianta pod ¢arou)
) Nebo koupeni jste za mzdu. Oslavujtez tedy Boha télem svym i duchem . N
6:20 B -1/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
) Zdaliz nejsem apostol? Zdaliz nejsem svobodny? Zdaliz jsem Jezukrista
o1 Pana naseho nevidél? ZdaliZ vy nejste price méa v Panu? /- /- chybi chybi
Jakouz tedy mam odplatu? Abych evangelium kéze, ukazal, Ze jest bez
9:18 nakladd evangelium Kristove, proto abych zle neuzival prava svého pfi -1/ - -/ - - -
evangelium.
10:9 Ani pokousejme Krista, jako nékteii z nich pokouseli, a od hadii zhynuli. |- // - -/l - chybi Bhybi (varianta pod &arou)
) Pakli by vam n¢kdo tekl: Toto jest modlam obétované, nejezte pro toho, . "
10:28 kdoz oznamil, a [pro] svédomi. Pané zajisté jest zemé i plnost jeji. -/- /- chybi GBI (varianta pod carou)
11:24 A diky Ciniv, lamal a fekl: Vezméte, jezte, to jest t€lo mé, kteréz se za vas | /- - - - (varianta pod €arou) (slovo ,,vydava‘“
' lame. To Cinte na mou pamatku. neexistuje v zddném originale)
11:29 I;I;:Ikl)éo kdoz ji a pije nehodné€, odsouzeni sobé ji a pije, nerozsuzuje téla - - - - (varianta pod garou)
15:47 Prvni ¢lovek z zemé€ zemsky, druhy ¢lovek saim Pan s nebe. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
16:22 Jestlize kdo nemiluje Pana Jezukrista, budiz proklaty: Maran atha. -/ - -/ - - -
16:23 Milost Pana Jezukrista s vami. -/ - -/ - - - (varianta pod Carou)
2Kor
Bih zajisté, kteryz rozkazal, aby se z temnosti svétlo zablesklo, tent’ se
4:6 osvitil v srdcich nasSich k osviceni znamosti slavy Bozi v tvari JeziSe -/ - -/ - V zavorkach - (varianta pod ¢arou)
Krista.
) Vzdycky mrtveni Pana JeziSe na téle nosime, aby i Zivot Jezi$iv na téle
410 nasem zjeven byl. /- /- chybi chybi
) To pak vSecko [jest] z Boha, kteryz smifil nas s sebou skrze Jezukrista, a
>:18 dal nam sluzebnost smifeni toho. /- /- chybi chybi
Na to-liz jen, co pied ocima jest, hledite? Ma-li kdo tu nad¢ji o sobé, Ze by
10:7 Kristtiv byl, pomysliz také na to sam u sebe, Ze jakoz on jest Kristav, taki | -// - -/ - - -
my Kristovi jsme.
11:31 Biih a Otec Pana naseho Jezukrista, kteryZ jest poZzehnany na veky, vi, zet' | /- - - -

nelhu.




Gal

O nemoudii Galatsti, kdo vés tak zmamil, abyste nebyli povolni pravds,

31 kterymz pred o¢ima Jezi§ Kristus prvé byl vypsan, a mezi vami ukiizovan? |~ /- /- chybi chybi
Totot’ pak pravim: [Ze] smlouvy prvé od Boha stvrzené, [vztahujici se] K
3:17 Kristu, zakon, kteryz po ctyfech stech a po tridciti letech zacal se, -/ - -/ - - -
nevyprazdiuje, aby slib BoZi v nic obratil.
) A tak jiz nejsi slouha, ale syn, a ponévadz syn, tedy i dédic Bozi skrze
4.7 : -/l -1/ .. dédic skrze Boha . tedy z moci Bozi i dédic
Krista.
615 Is\isg?eziKnstu JeziSi ani obfizka nic neprospiva, ani neobfizka, ale nové /- - - - (varianta pod Garou)
6:17 Dvale pa}k Zadny mi neCin zaméstknani, ja zajist¢ jizvy Pana Jezise nosim na | /- - - -
téle svém.
Ef
) A vysvétlil vsechném, jaké by bylo gbcovani tajemstvi skrytého od veéka v o a vynesl na svétlo - tajemstvi od veka
3:9 Bohu, kteryz viecko stvofil skrze Jezise Krista, - // - (koinénia) oikonomia oikonomia ukrytého v Bohu, jenZ vse stvofil
) A vysvétlil vSechném, jaké by bylo obcovani tajemstvi skrytého od véki v
3:9 Bohu, ktery2 viecko stvofil SRECTCASCIRTISH. /- /- chybi chybi
3:14 Pro tut’ pfi¢inu klekam na kolena sva pted Otcem Pana naseho Jezukrista, |- // - -/ - - - (varianta pod Carou)
8 Byli jste zajisté n€kdy temnosti, ale nyni [jste] svétlo v Panu. Jakozto
5:8-9 synové svétla chod’te, -/ - -/ - .. ovocem -je.. .. ovocem -je..
9 (Nebo ovoce Ducha [zalezi] ve v§i dobrotg, a spravedlnosti, a v pravde),
Fp
] Ale k ¢emuz jsme jiz pfisli, v tom pii jednostejném zlstavejme pravidle, a
3:16 jednostejné smyslme. /- /- chybi chybi
4:13 Vsecko mohu v Kristu, kteryz mne posiluje. -/ - -/ - - -/ -
Kol
i Tém, ktefiz jsou v Kolossis, svatym a vérmym bratfim v Kristu Jezisi: . N
b2 Milost vim a pokoj od Boha Otce nascho i Péna JeziSeKrista. - - sl Bl (varianta pod carou)
1:14 V némz mame vykoupeni skrze krev jeho, [totiz] odpusténi hiichi, -/ - - (varianta v zavorkéach) - -
Kteréhoz my zvéstujeme, napominajice vselikého ¢lovéka, a ucice
1:28 vSelikého ¢loveéka ve v§i moudrosti, abychom postavili kazdého ¢loveéka -1/ - -1/ - - -
dokonalého v Kristu Jezisi.
Nizadny vas nepiedchvacuj svémyslné pokorou a nabozenstvim - (At vam neupira pq(}ll na YykouP ent
o1 NP - 1x o y ;. nikdo, kdo si libuje v ponizenosti a uctivani
2:18 andélskym, v to, cehoz nevidé€l, se vydavaje, [a] marné se nadymaje -/ - -/ - - (1o C o . S
N j and¢lq, jak to v marné pyse své mysli vidél pfi
smyslem téla svého, . “ s
svém zasveécovani.)
3:6 Pro kteréz véci prichazi hnév Bozi na syny zpurné. -/ - -/ - (text v zavorkach) (varianta pod Carou)
) Snasejice jeden druhého, a odpoustéjice sobé vespolek, mél-li by kdo proti | e o S
3:13 komu Zalobu. Jako i Kristus odpustil vam, tak i vy. // / " - odpustil vim .. ” - odpustil vam ..
. A pokoj Bozi vitéziz v srdcich vasich, k némuz i povolani jste v jedno télo; . .
3:15 a bud'te? vdeeni. -1 - -1 - ..pOkOj-.. ..pOkOJ-..
) Sluzebnici poslusni bud'te ve vS§em panu télesnych, ne na oko slouzice, . o
3:22 jako ti, jenz se usiluji lidem libiti, ale v sprostnosti srdce, bojice sec Boha. |~ /- /- - bojice sc B . v bizni B .
1Tes
i Pavel a Silvan a Timoteus cirkvi Tessalonicenskych v Bohu Otci a Panu . N
Il Jezisi Kristu: Milost vam a pokoj od Boha Otce naseho a Pana Jezukrista. | - /- chybi GBI (varianta pod arou)
) Nebo ktera jest nase nadéje neb radost aneb koruna chlouby? Zdali ne i vy
219 pred obli¢ejem Pana naseho Jezuktista v piichodu jeho? /- chybi chybi /-
3:11 Sam pak Bih a Otec nas, a Pan nas Jezi§ Kristus spraviz cestu nasi k vam. |-//- -// - - -
313 Aby tak utvrzena byla srdce vase nepoSkvrnénd v svatosti, pied Bohema | /- - - -

Otcem nasim, ku ptisti Pana naseho Jezukrista, se vSechnémi svatymi jeho.




2Tes

V plameni ohn¢, kteryz pomstu uvede na ty, jesto neznaji Boha, a

18 neposlouchaji evangelium Péna naSeho Jezukrista. -/ - (varianta v zévorkich) - -
) Aby oslaveno bylo jméno Pana naSeho Jezukrista v vés, a vy v ném, podlé . . .
112 milosti Boha naSeho, a Pana Jezukrista. -/ - - (varianta v zavorkach) - -
Abyste se nedali rychle vyrazeti z mysli, ani kormoutiti, bud’ skrze ducha,
2:2 bud’ skrze te¢, neb skrze list, jako od nas [poslany,] jako by nastaval den -/ - -/ - .. den - .. den -
Kristtv.
Protivici a povysujici se nade vSecko, coz slove Biih, aneb cemuz se déje
2:4 Bozska Cest, tak ze se v chramé Bozim jako Buth posadi, pocinaje sobé, -/ - -/ - chybi chybi
jako by byl Buh.
1Tim
) Pavel, apostol JeziSe Krista, podlé ztizeni Boha spasitele nasSeho, a Pana
I Jezukrista, nad&je nasi, Il -1l chybi chyb
. Protoz krali vékii nesmrtelnému, neviditelnému, samému moudrému Bohu
117 [budiz] Cest i sldva na véky veékid. Amen. -/ /- - -
) K ¢emuz postaven jsem ja za kazatele a apostola, (pravdut’ pravim v Kristu | e . "
27 [a] neklamamt’), za uitele pohanti u vite a pravdé. / / - - (varianta pod Carou)
A v pravde velikét’ jest tajemstvi poboznosti, [ze] Buh zjeven jest v téle,
3:16 ospravedlnén v Duchu, ukazal se andéliim, kazan jest pohantim, uvéteno -1/ - -/ - .. [ten], - se zjevil.. - zjeven v téle (varianta ,,Bih")
jemu na svété, zhlru piijat jest v slavu.
6:5 Marné hadky lidi na mysli poruSenjch a pravdy zbavenych, domnivajicich | // - (doslova ,,vyhybej se, vzdaluj se*) - // - (doslova ,,vyhybej se, vzdaluj se*) chybi BRyBI (varianta pod arou)
' se, Ze by poboznost byla zisk [télesny.] Takovych se varuj. »VYRYDE] S€, : »VYRYDE] S€, : P
2Tim
) Ale vSak pevny zaklad Bozi stoji, maje znameni toto: Znat’ Pan ty, ktefiz . . .
219 jsou jeho, a: Odstup od nepravosti kazdy, kdoz vzyva jméno Kristovo. /- ~Jmeno - ~Jmeno - - Jmeno -
) Protoz ja osvédcuji pred oblicejem Bozim a Pana Jezukrista, kteryZz ma
1 souditi Zivé i mrtvé v pfichodu svém slavném a kralovstvi svém, -/- /- chybi chybi
4:22 Pén Jezis Kristus s duchem tvym. Milost [Bozi] s vdmi. Amen. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
Tit
) Titovi, vlastnimu synu u vife obecné: Milost, milosrdenstvi [a] pokoj od . N
14 Boha Otce a Pana Jezukrista spasitele naseho. /- /- chybi GBI (varianta pod carou)
) Titovi, vlastnimu synu u vife obecné: Milost, milosrdenstvi [a] pokoj od
I:4 Boha Otce a Pana Jezukrista spasitele naseho. /- /- - -
Fm
) Aby spolecnost viry tvé mocna byla ku poznani vSeho toho, cozkoli
16 dobrého jest v vés skrze Krista JezisSe. /- /- chybi chybi
Prosim za tebe, aby se tva ucast na spolecné
1:6 Aby spolecnost viry tvé mocna byla ku poznani vSeho toho, cozkoli /- - - vife projevila tim, zZe rozpoznas(b), co dobrého
’ dobrého jest v vas skrze Krista JeziSe. R R muizeme ucinit pro Krista. {(b) aby dobrodini
vychazejici z tvé viry ukazalo lidem}
11 Kteryz byl n¢kdy tobé neuzitecny, ale nyni tob¢ i mné velmi uzite¢ny,
1:11-12 | jehozt jsem odeslal. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
12 Protoz ty jej, totiz stifeva ma, pfijmi.
Zd
1:3 Kteryzto jsa blesk slavy, a obraz osoby jeho, a zdrzuje vSecko slovem -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou pouze pro slovo

mocnosti své, o¢isténi hiichti nasich skrze sebe sameho uciniv, posadil se

,.nasich®)




na pravici velebnosti na vysostech,

Malickos jej mensiho nez andély ucinil, slavou a cti korunoval jsi ho, @

2:7 i e ) Gl o G -/ - - (text v zavorkach) - (varianta pod ¢arou)
) A protoz, bratfi svati, povolani nebeského ucastnici, spatfujte apostola a
31 nejvyssiho knéze {biskupa} vyznani naseho, Krista Jezise, -//- /- - -
Nebo onino bez ptisahy knézimi u¢inéni byvali, tento pak s pfisahou, skrze
7:21 toho, kteryz fekl k nému: Ptisahl Pan, a nebudet’ toho litovati: Ty [jsi] knéz |- // - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
na véky podlé fadu Melchisedechova.
10:9 l”ll":tha(rll}(l) \r;:lkl: Aj, jdut, abych ¢inil, 6 Boze, vuli tvou. Rusi prvni, aby druhé -J] - (ho theos) - J/ - (ho theos) - -
) Znamet’ zajisté toho, jenz fekl: Mn¢€ pomsta, ja odplatim, pravi Pan. A opét:
10:30 | 41 souditi bude lid svii. -/ /- chybi chybi
11:11 Ver?u E%ke 1vSa}ra moe k}l pocetl semhenc pri ala, a mimo Sas véku porodila, | /] - -/ - .. také 1 Sara, neplodna, moc - // - (varianta ,,+ a¢ byla neplodna®)
kdyz véfila, ze jest vérny ten, kteryz zaslibil.
) Podlé¢ viry zemfeli ti v§ickni, nevzavse zaslibeni, ale zdaleka je vidévse, e e e
1:13 jim i yerili, 1 je vitali, a vyznavali, Ze jsou hosté a pfichozi na zemi. // - (doslova ,,byli pfesvédZeni™) - - -
. Kamenovani jsou, sekani, pokousini, mecem zmordovani; chodili v kozich v e —
11:37 ov¢ich a kozel¢ich, opusténi, ssouzeni, a zle s nimi naklddano, -/ - (nebo , zkouseni") -/ - (nebo ,zkouseni") - -
Jak
2:20 Ale chees-liz védeti, 6 Elovéde marny, e vira bez skutki jest Hrtva? - /] - (nekra) - J/ - (nekra) neinna, nekonajici praci, ling (arg¢) ii‘iiﬁas £y nechd = Clovéce, Ze vira bez
] SRTICYN . . by > y (1)! Coz nevite, Ze
Cizoloznici a cizoloznice, coZ nevite, Ze piizen svéta jest nepfitelkyné Fatelstvi se svitem ie nepidtelstvi s Bohem?
4:4 Bozi? A protoz kdo by koli chtél byti pfitelem tohoto svéta, neptitelem -// - -/ - - p , g P M (. ’
Bom uginén byva Kdo tedy chce byt pritelem svéta, stava se
) nepfitelem Bozim. {(i) i: Cizoloznice})
Véziz, ze ten, kdoz by odvratil hii$nika od bludné cesty jeho, vysvobodi f 1w . vezte, ze ten’, lf(.io odvriti ?r iSnika O.d bhvl.dne.
5:20 o S o 11 -1 - -/ - .. vysvobodi dusi jehe od smrti.. cesty, zachrani jeho(o) dusi od smrti a pikryje
dusi od smrti, a pfikryje mnozstvi hiicha. . L pe
mnozstvi hiichii. {(o) svou}
1Petr
1:16 Jakoz napsano jest: Svati bud’te, nebo ja svaty jsem. - // - (doslova ,,staiite se*) Doslova ,,-“ - -/ -
Ponévadz duse své ocistili jste posluSenstvim pravdy skrze Ducha, k
1:22 milovani neo§emetnému bratrstva, z ¢istého srdce jedni druhé milujte -1/ - -/ - - -
snazn¢,
Ale Pana Boha posvécujte v srdcich svych. Hotovi pak [bud’te] vzdycky k . , . . a Pa¥1, -(Y): budle. svaty .vervasmh <o
. o . . s . o .. |-//-(épe ,,Pana pak, toho Boha, - // - (Iépe ,,Pana pak, toho Boha, , _ srdcich. Bud'te vzdy pfipraveni dat odpoveéd
3:15 vydani poctu vSelikému, kdoz by od vas pozadal zpravy z nad¢je té, kteraz N N Péna pak, toho -, posvécujte.. w s f , o
. p . , o posvécujte.. ) posvécujte.. ) kazdému, kdo by vas vyslychal o nadéji, kterou
jest v vas, [a to] s tichosti a s bazni, . o
mate, {(y) var: Biih}
41 Ponévadz tedy Kristus trpél za nas na téle, i vy také tymz myslenim odini - - ] (Kdyz tedy Kristus podstoupil télesné
) bud’te, ze ten, kdoz trpé€l na t€le, prestal od hiichu, utrpeni, 1 vy se vyzbrojte stejnou myslenkou)
Bih pak vSeliké milosti, kteryz povolal nés k vécné slave své v Kristu
5:10 Jezisi, kdyz malic¢ko potrpite, on dokonalé vas ucin, utvrd’, zmocni, i -/ - -/ - (text v zavorkach) -
upevni,
) Pozdravtez jedni druhych v polibeni laskavém. Pokoj vam vSechném, . .
5:14 ktefi jste v Kristu JESi8i. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
2Petr
) Nebo nikdy z lidské viile neposlo proroctvi, ale Duchem svatym puzeni , . . c1es ,
1:21 byvie, mluvili svati Bo 1idé. -/ - -/ - .. Duchem svatym puzeni mluvili _ .. mluvili lidé, poslani od Boha.
Prijdet’ pak ten den Pané, jako zlod¢j v noei, v kterémz nebesa jako v
3:10 prudkosti vichru pominou, a zivlové palivosti ohn¢ rozplynou se, zemé pak | - // - -/ - - - (varianta pod ¢arou)
i ty véci, kteréZ jsou na ni, vypaleny budou.
Prijdet’ pak ten den Pané, jako zlodé€j v noci, v kterémz nebesa jako v v s
3:10 prudkosti vichru pominou, a zivlové palivosti ohn¢ rozplynou se, zemé pak | - // - -/ - .s.om (ve smyslu vySetfeni u soudu, . _ (varianta pod ¢arou)
i ty véci, kteréZ jsou na ni, vypaleny budou.
1Jan
1.7 Paklit’ chodime v svétle, jako on jest v svétle, obecenstvi mame vespolek, a | - /- - - - (varianta pod &arou)

krev Krista JeZiSe Syna jeho ocist'uje nas od vselikého hiichu.




2:20 Vy pak mate pomazani od Svatého, a znate ySecko. -/ - -/ - . - znate. - // - (varianta ,,vSichni mate poznani)
A po tomt’ poznavame, z¢ z pravdy jsme, a pied obli¢ejem jeho spokojime .
3:19 ; -1 - -1 - DUASHEZRANPOZIAME (budouc cas) pozname
srdce sva.
Ale vseliky duch, kteryz nevyznava Jezukrista v téle prislého, neni z Boha;
4:3 nybrz tot’ jest ten [duch] antikristllv, o kterém? jste slychali, Ze ptijiti ma, a |- // - (slovo ,,pfi§lého” je perfektum ) - // - (slovo ,,pfislého* je perfektum ) chybi BBYBI (varianta pod arou)
jizt’ jest nyni na svete.
4:19 My milujeme jej, nebo on prvé miloval nés. -/ - -/ - - - (varianta pod ¢arou ,,Boha‘)
7 Nebo tfi jsou, ktetiz svédectvi vydavaji na nebi: Otec, Slovo, a Duch
5.7.8 svatyv,_ a t1 ti _]e(}{lvo jsou. — ' e - - _ (Pozngmkfl pod carou ,,,Nektere latmske
8 A tfi jsou, kteriz svedectvi vydavaji na zemi: Duch, a voda, a krev, a ti tii preklady vkladaji sem troji¢ni dodatek*)
jedno jsou.
Tyto véci psal jsem vam véticim ve jménu Syna Boziho, abyste védéli, ze . .
:1 e G o— ’ -/ - -/ - t
>:13 mate véény Zivot, a abyste verili ve jméno Syna Boziho. / / - - (varianta pod Carou)
2Jan
. Budiz s vami milost, milosrdenstvi, a pokoj od Boha Otce, i od Pana . «
133 Jezukrista, Syna Otcova, v pravdé a v ldsce. /- /- - - (varianta pod Carou)
Kdo _ a nezlstava v uceni
) Kazdy, kdoz prestupuje, a nezistava v uéeni Kristovu, nema Boha; kdoz - // - (parabaind = piekrocit, prestoupit - // - (parabaind = piekrocit, pfestoupit o , o .. L, Kristovu(f), nemé Boha; kdo ziistava v jeho
19 zustava v uceni Kristovu, tent’ i Otce i Syna ma. ptikaz) prikaz) BEGEES — predehazet, jit dal, ne? je spravne uceni, ma i Otce i Syna. {(f) var: Kdo
prestupuje uceni Kristovo}
Juda
i Judas, JeziSe Krista sluzebnik, bratr pak Jakubuv, posvécenym od Boha . N
Il Otce, a Kristu Jezisi zachovanym [i] povolanym: /- /- _ _ (varianta pod Carou)
Nebot podesli nekteii lidé bezbozni, prvé jiz ddvno poznamenani k tomu | - // - (doslova ,,.. a jediného samovladce |- // - (doslova ,,.. a jediného samovladce BBYBI (. 2 zapirai jediného viadee a naseho
1:4 potupeni, ktetiz milost Boha naseho ptrenaseji v chlipnost, a toho, kteryz (despétés) Boha a P4na naSeho Jezise Krista | Boha a Pana naSeho Jezise Krista - Péna Je%iée Kliis t; )J
jest sam Hospodin, Boha a Pana naseho Jezukrista zapiraji. zapiraji‘) zapiraji) )
- (Jedinému Bohu, spasiteli nasemu, skrze - (jedinému Bohu, ktery nas spasil skrze
125 Samému moudrému Bohu, spasiteli naSemu, [budiz] slava a velebnost, - /- Jezise Krista, Pana nasehag, slava, velebnost, Jezise Krista, naseho Pana, bud’ slava,
' cisafstvi i moc, i nyni i po vSecky véky. Amen. cisaf'stvi i moc, prede vSemi veKy i nyni i na velebnost, vlada i moc prede vSim ¢asem i nyni
vSecky [budouci] véky. Amen.) i po vSecky véky. Amen.)
Zj
iy . L y _ , , A od JeziSe Krista, [jenz jest] svédek A od JeziSe Krista, [jenz jest] svédek A od JeziSe Krista, [jenz jest] svédek vérny, ten
A od JeziSe Krista, [jenz jest] svédek vérny, ten prvorozeny z mrtvych, a . , , . ‘o , , . , , s 1 a1e < Coy .
iy 1 1o N . ] . p v e . vérny, ten prvorozeny z mrtvych, a knize | vérny, ten prvorozeny mrtvych, a knize prvorozeny mrtvych, a knize kralti zem¢, .. Jemu, jenz nas - a svou krvi nas
1:5 knize kralt zemé, kteryz zamiloval nas, a umyl nas od hiichii nasich krvi o, < s . . e < . . . " . v NP
svou kralt zemé, kteryz zamiloval nas, a umyl | kralt zemé, kteryz nas, aumyl nas | kteryz nas, a htichi -(d) hticht {(d) var: obmyl od}
’ nas od hiicht naSich krvi svou, od hfichd naSich krvi svou, nasich krvi svou,
Ja Jan, i bratr vas, i spoluucastnik v ssouzeni, i v kralovstvi, i v trpélivosti - (varianta pod &arou pro prvni slovo
1:9 Jezise Krista, byl jsem na ostrové, kteryz slove Patmos, pro slovo Bozi a -/ - -/ - - . p prop
. T . ,,Kristus®)
pro svédectvi JeziSe Krista.
An di: Ja jsem Alfa 1 Oméga, ten prvni i posledni, a coz vidis, pi§ do knihy,
1:11 a posli sedmi zbortm, ktefiZ jsou v Azii, do Efezu, a do Smyrny, a do -1 - chybi chybi chybi
Pergamu, a do Tyatiru, a do Sardy, a do Filadelfie, i do Laodicie.
Ctvero pak téch zvifat feklo: Amen. A téch Gtyfmecitma starcti padlo, a
14 . 9 s ’ -/ -
> klanéli se zivému na veky veku. / - - -
1 I vidél jsem, kdyz otevtel ten Beranek jednu z téch peceti, a slysel jsem
jedno ze Ctyt zvifat, ano pravi, jako hlasem hromovym: Pod’, a viz.
2 I pohledél jsem, a aj, ktin bily, a ten, kteryz sed€l na ném, mél luciste. A
dana jest jemu koruna, i vyjel, pfemahaje, a aby pfemahal.
3 A kdyz otevtel pecet druhou, slysel jsem druhé zvife, tkouci: Pod’, @ viz.
4 1 vySel jiny kun ryzi. A sedicimu na ném dano jest, aby pokoj vyzdvihl z
& lek li; a dan j ¢ veliky. . o . o
6:1-7 zemé, aby se vespolek mordovali; a dan jemu meé veliky - // - (kai blepe = a divej se) - // - (kai ide = a podivej se) - -

5 A kdyz oteviel pecet tieti, slySel jsem teti zvife, fkouci: Pod’, aviz. |
pohledél jsem, a aj, kinl vrany, a ten, kteryz na ném sedél, mél vahu v ruce
své.

6 I slySel jsem hlas z prostiedku téch Ctyt zvifat, an pravi: Méfice pSenice
za peniz, a tfi méfice jeCmene za peniz, oleji pak a vinu neskod’.

7 A kdyz oteviel pecet ctvrtou, slySel jsem hlas ctvrtého zvitete, tkouci:
Pod’, aviz.




7:4-8

4 1 slysel jsem pocet znamenanych, sto ¢tyfidceti a Ctyfi tisice jich
znamenano ze v§ech pokoleni synti Izraelskych.

5 Z pokoleni Juda dvanacte tisicti znamenanych, z pokoleni Ruben
dvanacte tisici znamenanych, z pokoleni Gad dvanacte tisict
znamenanych.

6 Z pokoleni Asser dvanacte tisicti znamenanych, z pokoleni Neftalim
dvanacte tisicti znamenanych, z pokoleni Manasses dvanacte tisict
znamenanych.

7 Z pokoleni Simeon dvanacte tisicii znamenanych, z pokoleni Lévi
dvanacte tisici znamenanych, z pokoleni Izachar dvanacte tisici
znamenanych.

8 Z pokoleni Zabulon dvanacte tisici znamenanych, z pokoleni Jozef
dvanacte tisicti znamenanych, z pokoleni Beniamin dvanacte tisict
znamenanych.

-/ -

8:13

I vidél jsem a slysel andé€la jednoho, an leti po prostifedku nebe, a pravi
hlasem velikym: Béda, béda, béda tém, ktefiz prebyvaji na zemi, pro jiné
hlasy trub tii andéli, ktefiz maji troubiti.

-/ -

I dana mi titina, podobna prutu, a postavil se tu andél, ika: Vstan, a zméf
chram Bozi, i oltaf, i ty, ktefiz se modli v ném.

- // - (pouze Stephens)

-/ -

11:17

Rkouce: Diky ¢inime tob¢, Pane BoZe viemohouci, kteryz jsi, a kteryzs

byl, a kteryz prijiti mas; nebo jsi ptijal moc svou velikou, a kralovstvi ujal.

-/ -

12:17

I rozhnéval se drak na tu Zenu, a Sel bojovati s jinymi z semene jejiho,
ktefiz ostiihaji prikazani Bozich, a maji svédectvi Jezise Krista.

-/ -

14:5

A v ustech jejich neni nalezena [est; nebot jsou bez thony pfed trinem
Bozim.

- // - (dolos = lest, podvod, klam)

(pseudos = lez, fales, klam)

(pseudos = lez, fales, klam)

14:5

A v Ustech jejich neni nalezena lest; nebot jsou bez thony pred trunem
Bozim.

-/ -

16:5

I slysel jsem andéla vod, tkouciho: Spravedlivy jsi, Pane, kteryz jsi, a
kteryzs byl, a svaty, Zes to usoudil.

-/ -

19:1

Potom jsem slySel veliky hlas velikého zastupu na nebi, fkouciho:
Halelujah. Spaseni, a slava, a Cest, i moc Panu Bohu nasemu.

-/ -

20:9

I vstoupili na Sirokost zemé, a obklicili stany svatych, i to mésto milé, ale
stoupil ohen od Boha s nebe, a spalil je.

-/ -

20:12

I vidél jsem mrtvé, malé i veliké, stojici pred oblicejem Bozim, a knihy
oteviiny jsou. A jina kniha [také] jest oteviina, to jest [kniha] Zivota, i
souzeni jsou mrtvi podlé toho, jakz psano bylo v knihach, [totiz] podlé
skutkti svych.

-/ -

1
1

22:14

Blahoslaveni, ktetiz zachovavaji prikdzani jeho, aby méli pravo k dievu
zivota, a aby branami vesli do mésta.

- // - (poitintes tas entolas)

- // - (poitintes tas entolas)

(plunontes tas stolas)

22:19

A jestlize by kdo ujal od slov proroctvi tohoto, odejmet’ Btih dil jeho z
knihy zivota, a z mésta svatého, a z téch véci, kteréZ jsou napsany v knize
této.

-/ -

22:21

Milost Pana naSeho Jezukrista se vSechnémi vami.

-/ -

-/ -

(text v zavorkach)

- (varianta pod ¢arou)




